
Глава 83 Покинутые

Оказавшись зажатыми между отрядами Чжана и Ганн Нинг, солдаты Тонг Чжао и Кьян Лонг
начали нещадно погибать, пока их не осталась маленькая кучка. Словно два бушующих зверя,
войска Чжана и Ганн Нинг мстили солдатам армии Священного Меча.

Кьян Лонг был вынужден наблюдать за развернувшейся резней. Его глаза были полны
сожаления, но в них не было ни капли злости. Ему было печально ото всего происходящего.
Однако ярость и гнев, скопившиеся в его сердце были направлены на Чжана, Ганн Нинг и Сян
Вей.

Если бы Сян Вей умер стразу, то в такой ситуации он бы точно не отказался. Нападки Ганн
Нинг, которые можно смело назвать войной страха, и сдерживание вражеских войск в ущелье
нанесли серьезный урон армии Священного Меча, вымотав солдат. Если бы Чжан не подоспел
с подкреплением в сто девяносто тысяч солдат, то действия бывшего пирата по отношению к
солдатам армии Священного Меча, расположившимся у ущелья, не имели бы смысла.

“Если бы не эти два проходимца, то у меня бы все получилось, и я бы давно стал новым
правителем Авроры…” подумал Кьян Лонг и нахмурился.

“Стратег Кьян Лонг, идемте со мной, до того момента, пока будет хоть малейшая возможность,
я буду стараться вытащить нас.” прошептал генерал Тонг Чжан на ухо Кьян Лонг.

“Слушайте меня, солдаты! Держимся вместе! Прорвем оборону врага!” завопил генерал Тонг
Чжао, занеся меч над головой.

Через несколько мгновений войско Тонг Чжао возвело вверх копья и направилось к юго-западу.
В это время их товарищи по оружию наступали с юга. Единственное, что требовалось Тонг
Чжао – избежать непосредственного столкновения с Чжаном. Это был вопрос жизни и смерти.

Это сражение напоминало шахматную игру, где одно неверное решение или один удачный ход
могли решить исход битвы.

“Нельзя позволить им уйти! Мне нужна голова Кьян Лонг!” выкрикнул Чжан, размахивая
мечом направо и налево. Он нещадно рубил врагов на части.

Словно бы они были продолжением его рук, мечи Чжана танцевали в воздухе и кого бы они не
коснулись, несчастный проливал реки крови. Юноша умело управлял мечами, не переставая
двигаться ни на секунду.

Никто не мог остаться незамеченным и не принять участия в битве. В этой мертвой зоне всех
ждала кончина. Противостоять Чжану было бесполезно. Каждый его удар был нацелен как раз
между звеньев брони противника.

Своими двойными мечами юноша не мог разрубать врагов на части, как он это делал
алебардой, зато он умело перерезал связки и сухожилия. Эти ранения были также смертельно
опасны, хотя и требовали гораздо меньше сил и подходили для сражения с большим
количеством противников.

Чжан проходил через толпы солдат, словно был неуловимым фантомом. Все, кто встречался на
его пути, падали на землю и умирали. С изрезанными сухожилиями и артериями у солдат не
оставалось никакого шанса.



Пока Кьян Лонг и Тонг Чжао пытались скрыться с поля боя, они видели, как ужас и паника
заполняют глаза их солдат. Слишком уж умело и кровожадно Чжан орудовал своими мечами.

Это был всего лишь вопрос времени, когда Чжан схватит их и убьет.

“Быстро! Мы должны доложить ситуацию генералу Ксиаху Янь, иначе нам конец!” закричал
Кьян Лонг генералу Тонг Чжао. Он забыл про формальности и просто вопил из-за срочности
ситуации.

“Замолчите и идите за мной!” гаркнул генерал Тонг Чжао и вытащил меч из тела солдата в
черных доспехах.

Про себя он сто раз проклял все на свете, за то, что послушал Кьян Лонг. Изначально он хотел
взял большую часть своих сил и захватить Аврору, но Кьян Лонг отговорил его.

Если бы они захватили город, то получили бы некоторое преимущество в бою засчет высоких
стен, окружающих его. Соответственно, ход сражения выглядел бы абсолютно иначе. В душе
Тонг Чжао бушевало небольшое негодование. Но если бы не силы Кьян Лонг, который
уничтожил почти всех солдат под командованием Сян Вей, то, возможно, Тонг Чжао был бы
уже убит.

“Сложите оружие и сдавайтесь. Я пощажу вас!” взревел Чжан. Несмотря на то, что сейчас его
войска были зажаты между солдатами Тонг Чжао, люди Чжана не чувствовали большого
давления. Так произошло благодаря тому, что в их тылу было пятьдесят тысяч всадников.
Ксиаху Янь было сложно прорвать такую оборону, поэтому солдаты Чжана могли
сосредоточиться на атаке.

Несколько солдат армии Священного Меча, услышав слова Чжана, побросали свои мечи и
подняли руки в воздух. Было понятно, что они не смогут дальше противостоять.

“Дьявол! Пойдемте быстрее!” выкрикнул Тонг, схватив Кьян Лонг за запястье, и начал убегать.

“Следуйте за генералом!” кричали многие из тех, кто остался верен Тонг Чжао.

“Ты думаешь, что сможешь выбраться?” рассмеялся Чжан, пробираясь через солдат за ним.

Увидев, что Чжан приближается, Тонг Чжао в голову пришла одна идея. Размахнувшись, он
ударил Кьян Лонг с такой силой, что стратег упал на землю.

“Оставьте его и идем.” прокричал Тонг Чжао своим людям. Ему показалось, что главной целью
Чжана был Кьян Лонг. Следовательно, оставив его на произвол судьбы, он сможет выиграть
себе некоторое время.

В центре поля битвы воцарился хаос, солдаты армии Священного Меча бежали направо и
налево, в то время, как некоторые из них сражались до конца.

“Ты, безродный!” буйствовал Кьян Лонг, глядя на Тонг Чжао и убегающих солдат. Пока он
лежал на земле, его взору предстала удивительная картина. Вся кровь на поле боя начала
собираться в потоки и двинулась к южным воротам.

Растерянными глазами он смотрел, как потоки крови сливаются воедино и превращаются в
большие реки. И тут, словно из ниоткуда, появился густой зеленый туман. Теперь вокруг
ничего не было видно.



К еще большему ужасу Кьян Лонг заметил, что несколько лежащих рядом с ним трупов начали
подергиваться. На трясущихся ногах он попытался встать, но у него не хватило сил.

Он полз по земле, стараясь не потерять остатки рассудка, но неожиданно резкая боль
пронзила тело Кьян Лонг. На поле боя кто-то наступил ему на лодыжку и вывихнул ее.
Вздрогнув от боли, Кьян Лонг продолжил тащиться по грязи и запекшейся крови, пытаясь
найти безопасное место.

“И куда ты собрался?” раздался голос Чжана за спиной Кьян Лонг. Стратег почувствовал, как
его тела коснулся холодный металл. Цепи сдавили грудь, заставив остатки воздуха покинуть
легкие. Чжан натянул цепи и потащил его прочь.

“Я отведу тебя в безопасное место.” усмехнулся Чжан и поволок Кьян Лонг по грязи. Вскоре их
силуэты исчезли из поля зрения.

Пока Чжан был занят Кьян Лонг, Тонг Чжао и немногим из его людей удалось пробиться к
своим товарищам под командованием Ксиаху Янь. К тому же, солдаты Чжана сгруппировались
со своими товарищами под командованием Ганн Нинг. Теперь противники четко разделились
на две группы: солдаты Авроры на севере и солдаты армии Священного Меча на юге.

“Генерал Тонг! Где Кьян Лонг?” генерал Ксиаху Янь задал вопрос Тонг Чжао, когда они
перегруппировались.

“Он погиб в сражении.” сказал генерал Тонг Чжао с непоколебимым лицом.

“Что ж… Что мы будем делать дальше, генерал Тонг Чжао?” спросил генерал Ксиаху Янь,
стараясь выразить явное превосходство своего собеседника в бою.

“Мы будем отступать... Чем дольше мы тут пробудем, тем более серьезные потери понесем.”
выдохнул генерал Тонг.

Большинство солдат под его руководством и руководством Кьян Лонг сдались или окончили
свои дни. В живых осталось всего около ста пятидесяти тысяч из изначальных трехсот.
Конечно же, силы Чжана и Ганн Нинг также несли потери. Их осталось около двухсот тысяч
человек.

“Трубите в рог! Отступаем! Берите все, что только сможете унести!” кричал Ксиаху Янь своим
людям. Если уж они решили отступить и вернуться в провинцию Священного Меча, то им
понадобятся запасы еды, чтобы не умереть от голода по дороге. Но, как вариант, по дороге они
могут нападать на попадающиеся деревни. Однако, это займет определенное время, а армия
Авроры под руководством Чжана будет преследовать их до последнего.

Вскоре по всему полю битвы разнесся звук рога. Услышав его, солдаты армии Священного
Меча начали отступать, хватая на своем пути все, что могли унести: еду, палатки, оружие.

В то время, как большинство солдат армии Священного Меча бежало в лес, часть их солдат
осталась брошенной на поле боя.

“Мой господин, мы будем их преследовать?” задал вопрос Чжану Ганн Нинг.

“Нет, нам нужно сначала реорганизовать свои войска. Мы позволим им уйти сейчас. Но если
мы позволим им думать, что у них есть шанс удрать, мы сможем использовать это время, чтобы



постепенно уничтожить их.” ответил Чжан, не отпуская цепь, которой был связан Кьян Лонг.

Но неожиданно там, где стоял Чжан раздался звук плещущейся воды. Огромная волна крови
хлынула из-за деревьев и затопила несколько отступающих солдат армии Священного Меча.
Пока остальные в ужасе бежали прочь, небольшое пространство между деревьями заполнил
темно-пурпурный туман. У каждого, кто коснулся этого тумана, изо рта шла пена, а сам
бедолага падал без чувств.

“Оставьте их! Отступаем!” приказал генерал Ксиаху Янь.

Бросив своих товарищей на произвол судьбы, остатки армии Священного Меча продолжали
бежать в лес. Их глаза были полны ужаса и отчаяния. В душах людях была паника, они уже не
думали о своих товарищах. Каждый спал свою жизнь.

Как только армия Священного Меча растворилась на северо-западе, с юго-запада появилась
карета, сопровождаемая сотнями солдат в черных доспехах.

“Ганн Нинг, где Сян Вей? У меня для него подарок.” спросил Чжан, краем глаза наблюдая за
Кьян Лонг.

“Господин Сян Вей в безопасности в ущелье, мои люди сообщат ему о нашей победе, и он
вместе с оставшейся частью войска сможет прибыть сюда.” ответил Ганн Нинг.

“Хорошо, я пойду навещу девушек. Сообщи мне, когда прибудет господин Сян Вей и передайте
ему от меня подарок.” сказал Чжан и передал Ганн Нинг металлическую цепь из рук в руки.

“Хахаха, я думаю, ему понравится этот подарок.” усмехнулся Ганн Нинг, глядя сверху вниз на
примолкшего Кьян Лонг. Пока Чжан тащил его по полю боя, он орал и вопил, прося о помощи,
но получив пару сильных ударов по лицу, стал тихим и покорным, как кролик.

Вручив Кьян Лонг бывшему пирату, Чжан громко свистнул. В эту же секунду перед ним
предстал его скакун. Запрыгнув на лихого скакуна, юноша помчался к карете.

Увидев, что Чжан приближается, карета и сопровождающие ее солдаты остановились в
ожидании.

Приблизившись, и, спешившись с коня, Чжан открыл дверь кареты и вошел внутрь, чтобы
увидеть четыре очаровательных личика. Красавицы сидели за столом, а компанию им
составляла Силки. Увидев юношу, Лингги засветилась от счастья, в то время как три остальных
девушки делали вид, что ужасно злы на него, за то, что он хотел оставить их позади.

“Что у нас тут? А где же старый торговец? Я вижу только четырех красавиц.” усмехнулся
Чжан. На его лице появилась радостная улыбка.

“Какой торговец? Я никого не вижу.” отвернувшись от Чжана, сказала Ай.

“Ну, мне придется хорошенько его поискать, чтобы купить этих четырех красоток.” озорно
сказал Чжан.

“На нас четырех много денег не понадобится.” сказала Юин и улыбнулась.

“Правда? Единственное, чего у меня более, чем предостаточно – это деньги.” сказал Чжан и
придвинул стул к столу. Он сел и обнял Ай и Линг.



“Эй! А что насчет меня?” закричала Лингги. В ее голосе отчетливо слышалась зависть.
Девушке не понравилось, что Чжан обнимал других.

Но прежде чем Лингги успела что-либо сделать, снаружи кареты раздался голос.

“Мой господин, нам следует направиться в форт?” произнес солдат, сложив руки.

“Начинайте двигаться.”

Карета вместе с сопровождающими ее солдатами направилась в сторону форта. Пока карета
ехала, Чжан и девушки говорили о своем.

========================

В этот же день чуть позже Сян Вей и Лу Ксун прибыли в форт из ущелья. По их прибытию был
устроен праздник, все солдаты Авроры пировали, конечно же, после того, как выразили скорбь
павшим на поле битве товарищам.

Было решено, что после передышки часть войск вернется в Аврору, а более значительная по
численности часть под предводительством Лу Ксун отправится в погоню за оставшимися в
живых солдатами армии Священного Меча.

Они еще не знали, что пламя войны уже вспыхнуло в другом месте и переросло в настоящую
битву.
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